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PROJET, .

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE
Dimensioni esterne mm. ca. 6000x2250 H 2860 — Passo mm.
3682 — Peso a vuoto ca. kg. 2750 — Posti omologati 4 — Posti letto .
4 — Sedili girevoli cabina - N. 6 finestre apribili con oscurante e
zanzariera — Box doccia separato in VTR con porta a soffietto —
Misure letti mm. ca. : Matrimoniale fisso 2000x1320/110 — Letto
singolo da dinette 2000x700 — Letto singolo basculante 1950x650.

TECHNISCHE DATEN

Aullenmale (zirka) 6000x2250 H 2860 mm — Radabstand: 3682
mm — Leergewicht (zirka): 2750 Kg — Zugelassene Platze: 4 —
Bettenanzahl: 4 — Drehsitze - Nr. 6 Ausstellfenster mit
Sonneschutz und Moskitonetz — Separate Dusche aus GFK mit
Falttir — BettenmaRe (zirka): festes Doppelbett 2000x1320/110
mm — Einzelbett (von Dinette) 2000x700 mm — Hubbett 1950x650
mm.

DONNES TECHNIQUES
Dimensions extrieures (evirons): 6000x2250 H 2860 mm -
Empattement: 3682 mm — Poids a vide (environs): 2750 kg —
Places homologuées: 4 — Nombre de lits: 4 — Siéges pivotants en
cabine - 6 fénétres ouvrants avec stores et moustiquaires — Box
douche separé en polyestre avec porte a soufflet — Dimensions
des lits en mm (environs): double fix 2000x1320/110 — single de
dinette 2000x700 — single basculant 1950x650.
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CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

Dimensioni esterne mm. ca. 6000x2250 H 2860 — Passo mm.
3682 — Peso a vuoto ca. kg. 2650 — Posti omologati 4 — Posti letto
3 — Sedili girevoli cabina - N. 4 finestre apribili con oscurante e
zanzariera — Misure letti mm. ca. : Letti posteriori gemelli
longitudinali 1900x720 — Letto singolo da dinette 1800x600.

TECHNISCHE DATEN

AulRenmalie (zirka): 6000x2250 H 2860 mm— Radabstand: 3682
mm — Leergewicht (zirka): 2650 Kg — Zugelassene Platze: 4 —
Bettenanzahl: 3 — Drehsitze - Nr. 4 Ausstellfenster mit
Sonneschutz und Moskitonetz — BettenmalRe (zirka): hintere
Langsbetten 1900x720 mm — Einzelbett (von Dinette) 1800x600

DONNES TECHNIQUES

Dimensions extrieures (evirons): 6000x2250 H 2860 mm -
Empattement: 3682 mm — Poids a vide (environs): 2650 kg —
Places homologuées: 4 — Nombre de lits: 3 — Siéges pivotants en
cabine - 4 fénétres ouvrants avec stores et moustiquaires —
Dimensions des lits en mm (environs): lits jumeaux arrieres
longitudinales 1900x720 — single de dinette 1800x600




PROJET,,,

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

Dimensioni esterne mm. ca. 6390x2250 H 2860 — Passo mm.
4332 — Peso a vuoto ca. kg. 2800 — Posti omologati 4 — Posti letto
5 — Sedili girevoli cabina - N. 6 finestre apribili con oscurante e
zanzariera — Box doccia separato in VTR con porta a soffietto —
Misure letti mm. ca. : Matrimoniale fisso 2000x1320/110 —
Matrimoniale da dinette 2000x1200 — Letto singolo basculante
1950x650.

TECHNISCHE DATEN

AuRenmalie (zirka) 6390x2250 H 2860 mm — Radabstand: 4332
mm — Leergewicht (zirka): 2800 Kg — Zugelassene Platze: 4 —
Bettenanzahl: 5 — Drehsitze - Nr. 6 Ausstellfenster mit
Sonneschutz und Moskitonetz — Separate Dusche aus GFK mit
Falttlr — Bettenmale (zirka): festes Doppelbett 2000x1320/110
mm — Doppelbett (von Dinette) 2000x1200 — Hubbett 1950x650.

DONNES TECHNIQUES
Dimensions extrieures (evirons): 6390x2250 H 2860 mm -
Empattement: 4332 mm — Poids a vide (environs): 2800 kg —
Places homologuées: 4 — Nombre de lits: 5 — Siéges pivotants en
cabine - 6 fénétres ouvrants avec stores et moustiquaires — Box
douche separé en polyestre avec porte a soufflet — Dimensions
des lits en mm (environs): double fix 2000x1320/110 — double de
dinette 2000x1200 — single basculant 1950x650.
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CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

Dimensioni esterne mm. ca. 6390x2250 H 2860 — Passo
mm. 4332 — Peso a vuoto ca. kg. 2760 — Posti omologati 4 —
Posti letto 4 — N. 5 finestre apribili con oscurante e
zanzariera — Box doccia separato in VTR con porta a
soffietto — Misure letti mm. ca. : Matrimoniale fisso
2000x1320/110 — Matrimoniale da dinette 1900x1200.

TECHNISCHE DATEN

AuRenmalie (zirka) 6390x2250 H 2860 mm — Radabstand:
4332 mm — Leergewicht (zirka): 27600 Kg — Zugelassene
Platze: 4 — Bettenanzahl: 4 — Nr. 5 Ausstellfenster mit
Sonneschutz und Moskitonetz — Separate Dusche aus GFK
mit Falttir — Bettenmale (zirka): festes Doppelbett
2000x1320/110 mm — Doppelbett (von Dinette) 1900x1200

DONNES TECHNIQUES

Dimensions extrieures (evirons): 6390x2250 H 2860 mm —
Empattement: 4332 mm — Poids a vide (environs): 2760 kg —
Places homologuées: 4 — Nombre de lits: 4 — 5 fénétres
ouvrants avec stores et moustiquaires — Box douche separé
en polyestre avec porte a soufflet — Dimensions des lits en
mm (environs): double fix 2000x1320/110 — double de dinette
1900x1200
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CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

Dimensioni esterne mm. ca. 6390x2250 H 2860 — Passo mm.
4332 — Peso a vuoto ca. kg. 2800 — Posti omologati 4 — Posti letto
4 — N. 4 finestre apribili con oscurante e zanzariera — Misure letti
mm. ca. : Matrimoniale posteriore ad altezza variabile
autolivellante 2000x1300 — Matrimoniale da dinette 1900x1200.

TECHNISCHE DATEN

Aullenmalle (zirka) 6390x2250 H 2860 mm — Radabstand: 4332
mm — Leergewicht (zirka): 2800 Kg — Zugelassene Platze: 4 —
Bettenanzahl: 4 - Drehsitze - Nr. 4 Ausstellfenster mit
Sonneschutz und Moskitonetz — Bettenmalie (zirka): hinteres,
hohenverstellbares Doppelbett 2000x1300 mm — Doppelbett (von
Dinette) 1900x1200

DONNES TECHNIQUES
Dimensions extrieures (evirons): 6390x2250 H 2860 mm -
Empattement: 4332 mm — Poids a vide (environs): 2800 kg —
Places homologuées: 4 — Nombre de lits: 4 — Sieges pivotants en
cabine - 4 fénétres ouvrants avec stores et moustiquaires —
Dimensions des lits en mm (environs): double arriére, réglable en
hauteur, autonivelant 2000x1300 — double de dinette 1900x1200
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MONOSCOCCA IN
VETRORESINA

La nostra monoscocca in VTR, da oltre 20 anni ga-
rantisce sicurezza, totale assenza di infiltrazioni,
massima aerodinamicita e facilita di riparazione.

Unsere monocoque-Karrosserie aus GFK gewahrt
seit mehr als 20 Jahren Sicherheit, keine Infiltration,
die héchste aerodynamische Leistung und Repa-
raturleichtigkeit

Motre.monocoque en fibre de verre garantit securité,
une totale absence d'infiltrations, maximum 52
d’'aérodynamicite et facilité de réparation ¥

LED LAMPS

AIESISTEM SRL  Nogarole Rocca (VR) - Italy
Via Ticino, 3

ph. +39 045 79 25 397

fax +39 045 79 25 457
aiesistem@aiesistem.net
www.aiesistem.net
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